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مَت ۡ بدَََۢا قَدَّ
َ
+ه ۡ أ ا ۡ يَتَمَنَّوۡ  ارۡ  فَۡ+تَمَنَّو   ٱلدَّ

 د و ر  حرف+م ن ي م ن ي+ضمیر أ ب د ق د م 

 وہ  تمنا کری  کبھی بھ  آگے بھیج 

 گے+ اس ک  

 دار  تو + تمنا کرو 

(of what) sent 
ahead 

ever They wish for 
it 

Then wish The home 

 

رۡ  عَمَّ رَصَۡ يوََدۡ  ي  ح 
َ
مۡ  أ +ه  ي دِي+همِۡ  لَۡ+تََِدَنَّۡ

َ
 أ

 ي د ي +ضمیر و ج  د +ضمیر  ح  ر ص و د د  ع م ر 

ری  دل س  چاہتا ہ  وہ  عمر دے دی ا جائ 

 

 البتہ+ تم ضرور  ی اؤ  حری  ت

 گے+ ان ک 

 ہاتھوں نے + ان

 کے

He could be 
granted a life 

loves most 
greedy 

And surely you 
will find them 

Their hands 

 

ىۡ  َ اۡ ب شۡ  و ۡ  زحِِۡ+هۦِ عَد  زحَ  ل فَۡ سَنَة ۡ بِۡ+م 
َ
 أ

 أ ل ف  س ن و  ز ح  ز ح +ضمیر ع د و  ب ش ر 

 ساتھ+ بچانے والی+اس دشم  خوش خبری 

 ک

زار  سال

 

 
 ہ

Glad tiding An enemy Will remove 
him 

Years  A thousand 

 

 



 

 

ورِۡ+هِۡمۡ  هۡ  ۡوۡت ۡوا ۡ وَرَۡاءَٓۡ ظۡ 
 
ۡ نَّبَذَۡ+ه ۡۥ أ

َ
َّۡ+وَۡ+أ مَاك   

 حرف +ظرف زمان  ن ب ذ+ضمیر أ ت ي و ر ي  ظ ه ر +ضمیر 

  گئ  پیچھ  پیٹھ ں کے اپن 

ئ

   بھلا کیا پھینک اسک  جو دی 
 

 کبھی  ج

Their backs Behind 
 

Were given threw it 
away 

And is (it not 
that) whenever 

 


